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This is a bilingual guide to parental involveient and 
participation in bilingual education programs funded under litle ?II 
and other Federal acts. The guide also outlines activities through 
«hicb parents and the coeeunity lay becoee involved in education, 
various levels of participation are discussed along with lipediaents 
to participation. The report conefludes «ith a list of irays in nhich 
schools can transmit useful information to parents. (APM) 
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Prcfacio 



El Iiistituti) Nacional para la Educacion Multicultural (XIME) es una emprcsa no. 
lucrativa que sc dedica a promover la igualdad en las ojxirtunidades educacionales y la 
calidad de la educacion para tcxlos los niflos, particuU^rmente para los que son distintos 
linguLstica y calturalmente. Organizado originalmente ^^n 1968 como la Fuerza Nacional 
de Educacion de la Raza, fue constituido en airporacion como NIME en 1975. En conjunto, 
NIME tiene mds de una d^cada de experiencia en dar ser\icios y en la promocion educa- 
cional. Nuestro compromis(> para el futuro es continuar esforzAndonos en hacer la 
rducacion estadounidensc verdaderame Uc sensible a las nccesidades de tcKlos los 
americanos para que tcxlos ^os niflos realmente tengan la oportunidad de una educacion 
igual. 

NIME es un firme creyente y un promotor de la particiimci^n de los padres y la comu- 
n?dad en el preceso educ'acional de los niflos de esta nacion. El derecho a la ojxirtunidad de 
una educacion igual estd garantizado por la Constituci6n de los Estados Unidos y este 
dcrec!io debc ser reforzado por los padres i>ara obtener «u nidximo ix)tencial. La importan- 
cia creciente de los padres es evidente en las acciones legislativas del CougrCso de }os 
Estados Unidos. Jamds haWa el Qingreso apoyado con tanta fuerza la particii>acion de los 
padres y lacomunidad como en las Enmiendasde 1978 de 1& Ley de Educaci6n Elenientaria 
y Secundaria de 1965. Debido a las Enmiendas de 1978, las agendas locales de educacion 
ahora cstdn obligadas por la ley a cumplir con las provisionps de involucramiento y i:ar- 
ticipacion de los padres y los miembros de la comunidad en el planeamiento e implemen- 
tacion de programas de educacion bilingue que son recipientes de fondos federales. 

Este documento fue preparado por Eli verio Chdvez, Especialista de Entrenamiento en un 
proyecto de entrenamiento para padres, bajo ladirecci6n de TomAs Viijarreal, Jr., Director 
Ejecutivo de NIME. El prop68iro del dixrumento es infcrmar a los padks, educadores, ad- 
ministradores y miembros 4^ la junta de educacion que puedan estar involucrados o in- 
teresados en programas de educacioi) bilingue del Tftulo VII sobre los as[)ectos varios del 
-involucramiento. de la comunidad y de los padres en la cducaci6n bilingue. Se puedc 
obtener informuci^m adicioual poni^ndose en ccmtacto con NIME al numero telcf6nico 
(505) 262-1515 en Albuquerque, Nuevo M^xict). 
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The National Institute for Multicultural Education (NIME) is a non-profit organi;:ation 
dedicated to promote equal education opportunity and quality education for all children, 
particularly the linguistically and culturally distinct. Initially organized in 1968 as the Na- 
tional Education Task Force de la Raza, it was incorporated as NIME in 1975. Overall, 
NIME hdS*more than a decade of service delivery ^xi^rience and involvement in educa- 
tional ad vcKacy, and our future commitment is t{) continue to strive to make American 
educatir)n truly responsive to the needs of all Americans sc) that all children may truly have 
an equal education opportunity. 

NIME is a firm believer and promoter of parent and conimunitv participation in the 
educational process of this nation's children. The right to an equal education op|K)rtunity is 
guaranteed by the United States O^nstitution and this right should be exercivsed to its 
fullest potential by concerned parents. The increasing im^xirtance of parents is evident in 
the legislative actions of the Congress of the United States. Never before had the Congress 
been so supix)rtive of parent and community participation as in the 1978 Amendments to 
the Elementary and Secondary Education Act of 1965. Because of the 1978 Amendments, 
local education agencies are now required by law to comply with provisions for involve- 
ment and particiimtion of parents and community members in the planning and implemen- 
tation of federally funded bilingual education programs. 

This document was prepared by Eliverio Ch^ivez, Training Specialist in a parent training 
project,, under the directicin of Tom6% VilUrreal Jr., Executive Director of NIME. The pur- 
p()se of the d(x:ument is to inform parents, educators, administrators, and school board 
members who may be invoked or interested in Title VII-Bilingual Education Programs 
about the various facets {)f community and parental involvement and participation in bi- 
lingual education/ Additional information may l)e obtained by contacting NIME at (505) 
r262-1515 in Albujjuerque, New Mcxict*. 
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DESARROLLO HISTORICO DE LAS REGLAS Y 
REGIJLACIONES 

El lK,squej() siguienlc fcprescnta las leyes legislativas mayorcs en el dcsarroUo de la 
educaeion hilingue en los EE.UU. Paginas 2 a 9 expliean adeinas las Icyes y su relacion en 
el involiicramienlo de los \mlrcs y la comunidad en la edueacion bdingue. 

1. Ua Lev de Ediieaeion Element aria y Secundaria 
(ESEA)de H)65 

A. Titulo I, Ayudu a iiinos depriviulos cduea- 
cionalmenle 

/ 

H. Tilulo 111, ('.eiilros edueaeionales y servieios 
siiplemenlarios {\yarix "faniilias de ingresos bajtos) 

II La Ley de Edueacion Bilingile de 1968 

A. Ul Titulo VII, Froiirani.is de edueacion hi- 
lingue 

H Candiio mayor en la iK)litica educacional en 
los EE.UU. (nionolingue a bilingiie) 

Ul La Ley tie Edueacion Bilingfic de 1974 
Las Enmieudas liducaeionales de 1974 

IV. La Ley de Educaeion BilingHe de 1978 
linniiendas edueaeionales de 1978 

V. Rcgulaciones Finales luterinas 
registro federal (juevcs, 29 de niarzo de 
1979) 

VL Iveglas Propuestas 

reglHtro federal (viernes, 29 de Junio de 
' 197,9) 

VI L Reglas biuales 

registro federal (viernes,4 de ahril de 1980) 
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HISTORICAL DEVELOPMENT OF RULES 
AND REGITLATIONS 

Tlie following outline depicts the major legislative acts in the development of bilingual 
education in the United States. Pages 2 to 9 further explicate the acts and their relation- 
ship to parental and community involvement in bilingual education. 

I. Elementary and Secondary Education Act 
(ESEA) of 1965. 

A. Title I, Aid to Educationally Deprivecl 
Child "en 

B. Title III, 9"pplementary Educa^^ion Centers 
and Services (for low Jncome families) 

II. The 1968 Bilingual Education Act 

A. Title VII, Bilingual Education Programs 

B. Major change in education policy in the 
United States (Monolingual to Bilingual) 

III. The Bilingual Education Act of 1974. 
Education Amendments of 1974 

IV. The Bilingual Education Act of 1978. 
Education Amendments of 1978 

V. Interim Final Regulations 

federal register (Thursday, March 29, 1979) 

VI. Proposed Rules 

federal register (Friday, June 29, 1979) 



Final Rules 

federal register (Friday, April 4, 1980) 



PL-9B-(l6i PRINERO KOVIENBRE DE 1978 
ENNIEKDAS EDUCACIOWALES DE 1978 
EDVCACIOAI BlLIWGiJE-TlTUlO VII • 

"(E) Una solicitud iwra un nrograma dc cdiicaciou bilingfic dcWra , , , 

s "(i) ser desarollada cn Jooperacion con un conscjo consult ivo cn cl cual la utayona 
scran iHidrcs y otros rcpresentantes dc niflos dc habilida.l limitacia eninglcs. dc acucrdo con 
cl critcrio prescrito ixn cl Comisionado; 

scr acimiKiOada con d.pmentacion de tal consulta y con los conicntar.os que 

hava hccho cl Conscjo cn la solititud; y • i- . ,. ' ■ i • i 

" "(iii) contener declaraciones asegurando que, despucs que la solicitu.l haya suKj 
aprolKida. el solicitante mantendrd la eoopcracion eontinua eon. y la particiixic.on ,1c el 
cLmitc de padres. muestr.,s. y otros individuos interesados (en el cual la mayor.a serin 
mdres de niflos <le habilidad limitada en ingles) que serd sekcciopado v compuesO pr.n- 
cilKilmcnte por los padres de niflos participantes en cl programa y fcn cl caso de l«s pnv 
gramas que se ll.van a cabo en escuelas secundarias. rcpresentantes de los estmlumtes dc 
las c;x;uelas secundarias que serin ser\idos Cpor el programa]. _ . 

"(F) Los padres de los niflos que participan en un programa de eduvacion biltnguc scran in 
for.nados dc las metas instruccionales del programa y del progreso de sus hijos en tal pro- 
grama."* 

•La ley de Ed«cacl6n BlHngfle,' Ley Pfiblica 95-561. Enmienda Educacional dc 
1978--iltul() VII Ccntro Distribuidor Nacional lurra la Educacioii BiHnguc. cncro 197 J. 
,>ags.3-4 • - , 

CAMBIOS LEGISLATIVOS IWCLUIDOS EW LAS EWMIEWDAS 
EOrCACIONALES DE 1978 DEL WUEVO TiTULO VII* ' 

Dcflnlcl6n de participantes elegibles 

U dcfinicion cs ampliada imra incluir a los estudiintes dc habilida,Himita<la cn inglCs en 
cual ro habilidades (leer. escr\bir. hablar. y comprender) en vez de sol,) lahab.lulad im.tada 
,1c hablar ingles y •ah,)ra esyieclficamentc incluye a l,)s in,li,)r ,le los EE.UU. y a l,)s estu- 
,liantcs nativos ,lel cstado de Alaska. U pri,)ri,iad sc dara a l,)s pr,)yecl,)S que 1 rat an con 
- cstudiantcs que hist?)ricamcntc han rccibi,!,) men,)S servici,)S. aqucll,)S on mas nccesulad 
y {K-rsonas dc familias de ingrcsos baj,*)S. 

Ueflnici6n de un programa bllingfle 

Un pr,)grania bilingQe se ,lefinv: actualmcntc onio un pr,)grama que ,)r,)vee inslntccion 
en ingles y.en la lengua matema del niflo al grad,) tal qu- pcrmita que un nifl,) alcancc 
habilidad en ingles." en vez de solamcnte "pr,)gresar eficazmcntc cn el sistcma clucativc) 
Sc desarr,)llara un criteri,) de entrada y salida para l,)s nifl,)s cn el pr,)grama. se c,)n,lijciran 
cvaluaciones in,livi,luales cada d,)S afl,)s y 1,)S cstudiantcs scrfin pr,)vcf,l,)s on scrvic i,)S 
,lespucs de «tHr ,lel pr,)gnihia iwra que puclan maulener el nivel clucativo ,1c l,.s cstu- 
diantcs. 

Niimero de ittflos dc h. bla inglesa que podrfin participar 

El numcr,) ,1c nifl,)s dc habla'inglcsa qut; ^xKlran part icipnr nunca :^cra cn cxccso ,lcl 40% 
,1c 1,)S (Cstudiantcs) matnculad,)s-cn cl pr,)grania. 

b)s cambi,)s legislativ,)S sc t,)niar,m ,lcl Cuarto Reportc Aniial ,lcl (:,)n,scj,) Oju- 
sultivo Naci,)nal cn la E,iuc4ici,')n Bilingfic. cl SO ,1c scpticmbrc dc 1979. Tags. H-3aJi-6. 
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PL KOVENBER 1, 1978 

' EDUCATI6IV ANEWDMENTSi OF 1978 
BlUn^GUAL EDITCATIOIV - TITLE Vll 

"(B) All application for a program of brlin.^ual education sliall- 

"(i)l)C(lcvclo|)C(i in consultation wijli an a(ivis<*)ry council, of wliicli a riajority shall l)c 
IKircnts and other rcprcsentatix'^cs of children of limited English proficiency^ in acLordancc 
with crMcria prescribed by th^ Coininissioniif; 

"(li) be uecompaniai by dr)cunientati()n of such consultati()n and V)y the couinicnrt^ 
which the Council aiakes on the application; and 

"(iii) contain assurances that, after the application has been apf)roved, the applicant 
will provide for the' cont inning consultation with, and particiiuition by, the coniniiMee of 
parents, teachers, and other interested individuals (of which a mi\i^>rity shall be [)arentsot 
children of limited Ivnglish proficiency).which shall In: selected by and predominantly com- 
|H)sed of parents of cbildren participating in the program, and in the case of programs car-- 
ried oirt in secondary sch(M)ls, representafives of the secondarv studeiits to.be served, 
"(F) Parents of whddrcn partici|)ating in a pror^ram of bilingual education shall be infr)rmeci 
'of the instructional goals of tbe program and the. progress of their children in such 
program.* 

*Thc I^lllngtial KdCication Act, Public Law 5)5-5(il, Education Amendments of 
ll)78-Title VII, Xat^unal ( Jeariiigliousj: for Bilingual Education. January 197S), pp 8-4 

LEGKSLATIVC CHAIIfGES INCLITDED IS THE 
KEW TITLE VII £DrCATI01V AMEItfOMElVTS OF 1978 ^ * 

" ^ Definition of Eligible Participants ^ 

pefinition is expanded to include students of limited English proficiency iA four skills 
(reading, writing, speaking and understanding) rather than>^nly of linriled English- 
speaking ability, and now specifteally includes American Indians and Alaskan Native 
students. Priority shall be given to projects dealing with students wHo have been 
historically undeTserved, those most in need, and persons from low-incom^ families. 

Definition of^ Bilihgual Program 

Bilingual }H-ogram is now defined as a program providing instruction in EnglislrlTnd in 
the native language of the child to the extent necessary to allow a child to "achieve com- 
petence in the English language,'' rather than solely "progress effectively through the 
educational system." Entry-exit criteria for children in the program shall be developed, in- 
dividual .^yaluat ions shall be conducted every two yc6rs and follow-up services shall be 
provided after exit from the program to sustain the educational achievement of the 
students. ' 

Number of Englisa^Sp^aking Children Permitted to Participate . 

The number of English-speaking children permitted to participate shall in no event ex- 
ceed 40% of the enrollment in the program. 

1 



♦•Legislative changes taken from The Fourth Annual Rcportof the Natioiud Ad\ isoi\ 
C-oiincil on Hiliiignal Education, September, 30, 1979, pp. Ux IH). 
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La parttcipaci6n de los padres 



Los coiiscjws consiiltivos, que consisten de padres y otros rcprcscnlanles intcresados, 
ticncii que jMrticijuir cn el desarroUo de la solicitud para un programa. La consulta cun un 
tro'mitc couaultivo compuesto de padres, maestros y olros individuosque esten interesad(jrs 
(que puede ser uno y el misiho que cl consejo consultlvo) ticnc que continuar dcspucs 
que la solicitud sea aprolnida. Los padres tendran que scr informados dc las metas instruc- 
cionalcs del progiaiua y del progreso de sus hijos.^ 



Adiestramicnto 



U:* solicitantc incluir^l un plan com,prehensivo para provecr actividadcsdx: adiestraniiei\: 
to en l>ase dc la Valoracion de las neccsidades de su pcisonal. ^*F6ndos adecuados" scran 
auinentados para el desarroUo del personal (adiestramicnto durante cl programaj en vcz del 
15% de la.concesi6rf que antes se deciaraba, Una descripcion de la habilidad en la lengua 
nativa y cn ingles se requerird para los participant'es en los ii^^ogranias dt adiestramicnto. 

Plan de evaluacl6n 

Cada progfama l(Kal tendrd un' plan de cvaluacion compatible con las limitacioncs 
prcscritas por las regulacioncs. 

•• * ' 

El de^rroUo de la capacid&d 

• * ^ 

Los fondos fedcrales comjiletardn y no reemplazardn los fondos locales para los pro- 
gramas. El distritoescolartiene que continuar desarrollando la cai>acidad de ixxier provecr 
tales programas cuando la ayuda sc reduzca o ya no sc pucda conscguir. Una orden dc ter- ^ 
minacion de fondos ffedexales de un programa ri(i sc impartird mientras que LEA (Agencia 
de educaci6n local) muestre un progreso adecuado «n alcanzar las n^etas de Titulo VII y 
demuestre que cs incapaz de provecr un progra|jia biliftguc sin ayuda federal. 

La provl8l6n de fondos 

La asignacion de fondos se aumfenta a $200 millones para '979,-^250 miUones f>ara 
1980, 8300 millones para 1981, 8350 millones i^ara 1982 y 8400 millones iwa 1983. Una 
^^licitud de una LEA puede cubrir un perfodo solamentc dc uno a tres aflos. Si se apruel>a 
una solicitud por un perlodo de mds de un aflo, no se requerird una solicitud subsecuente 
durante ese tienipo a menos que algunas actividades no incluidac; en la solicitud original se 
vayan a Uevar a cabo. Se hardn recomendadonesxon cl proposito de convertir'el programa 
dc cducacion bUingQc de una concesi6n discrecional a un programa dc concesion de for- 
mula. 

Personal 

El personal involucrado en un programa bilingiie serd bilingfle cn la medida ixisible. 
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Parental Participation 



Adfisory councils, made up of parents and other interested i)articipants» must inir- 
ticipate in cteveloping the application for a program. Coi.^altaiion with an advisory com- 
mittee made up orpareiits, teachers and other intererted .ndividuals (which may be one 
and the same as the advisory council) must continue after an applicaticin has been a{>- 
proved. Parents must be informed of the instructional goals of the program and their 
children's progress. 

.Ttaining 

An applicant shall include a comprehensive plan for providing the training activities on 
*he basis of an aswsessment of the needs of its p)ersonncl. "Adequate funds** shall be cxfuind- 
ed for staff development (in-service training) rather than the previously stated 15% of the 
grant. A description of the proficiency in the native language and in English will he re- 
quired for participants in training programs. 

^valuation Plan 

Eiich local j)rograni shall have an evaluation plan consistent with guidelines prescrilnrd 
through regulations. , 

Capaeity Building 

Federal funds will supplement and not ^u^)plant local funds for programs. The sch(K>l 
district must be building a capacity to provide ^uch programs on a regular basis when 
assistance is reduced or no longei available. A termination order for federal funding of a 
program will not be issued provided that the LEA rhows adequate progress in meeting the 
goals of Title VII and demonstrates it is unable to provide a bilingual education firogram 
without federal assistance. 

Funding 

Appropriation is increased to 8200 million for 1979, »250 million for 1980, $300 
million forl981, 8350 million for 1982, 8400 million for 1983 An application of an LEA 
may cover a period from only one to five years. If an applicatidh is approved for a {)eri(Ki of 
more than one year, no subsequent application is required during that pericxl of time unless 
activities not included in the original application are to be carried out. Recommendations 
shall be made for means of converting the bilingual education pn)grata from a discretionary 
grant to a formula grant program. 

Personnel 

The pcrsonnetinvolved in a bilingual program shall l)e bilingual to the extent ix)ssible. 
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Pro^ramas blUngfles en Puerto Klco 

Los Progrumuis biliagiTes ctt Puerto Rico fXMiruii haccr provisioncs [)ara nirtos dc 
habilidad liniitada dc inglt^s o habilidad limitada dc csiwAol. 

Los pagos a lo8 programaH dc Indlon 

Los [)Ug()s a los progranias dc los indios iraii dircctamcntc a los sc)licitaiUcs cn vcz dc a los 
agcntcs intcrnicdiarios. 

Beca8 

El Comisiohado har^ un cstudio del iinpacto que ticncn los macstros con bccas cu la 
cducacion bilingfic y discininard rcsiimcucs dc los rcsultados dc las in vcstigacioncs hcchas 
ix)r los maestros l)ecad()S. Lt)S recipicntcs tdc cstas bccas] rccmlxilsardn csta ayuda r.ian- 
cicra o traliajardn ix)r un ix^rfixlo dc ticmfx) equivalent- cn una actividad rclacionada al 
adicstramicnto cn la educacion bilingiie. 

Programas de adleNtramietito 

Las agendas privudas no lucrativas ahora son solicitantcs elcgiblcs luira artividadcs dc 
adicstramicnto al nivcl graduado y t(xlos los solicitantcs que son elcgiblcs ticncn que con- 
sultur con uno o mds de las*LEA's o una SEA (Agencia dc educacion cstatal). 

^ Invc8tigaci6n 

El Instituto Xacional de Educacirm (NIE) llevarA a cabo un programa dc in vcstigacion cn 
educacion bilingfie cn eonsulta con la QBE (Oficina de Educacion Hilingfic). F^ropucstas 
iwra investigacion ahora pueden scr sometidas ix)r cinprcsas no lucrativas.^ Asignaeioncs 
I)ara la investigacion sc uuinentaran a >^20 milloncs \ynr ano dc 1979 a 1983. 

^ Escuelas Privadas ^ 

Una LEA scrd easti*- si no puede o no qiiierc haccr arrcglos imra la particiiKicion dc 
nirtos en cscucias p^ ic cstan a los nivcles de Icngua y ailo cseolar similar a csos 

nirtos cn sus propi(;s f>.. ^ .mas. ^ 
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Blll|i|{ual Programs in Puerto Rico 



Bilingual programs in Puerto Rico may make provisions for children of limited English 
proficiency or limited S|)anish proficiency. 

Indian Pro^^rams' Payments 

Payments for Indian programs will go directly to the applicants, rather than through j[n- 
termediar\' agents 

Fellowships 

The CommiSvSioner shall conduct a study of the imiwct of fellowship students on bi- 
Hngual e(hication and diSvScminate abstracts of rCvSearch findings done by the fellows. Recip- 
ients shall repay financial assistance or work for an equal ixrriod of time in an activity 
related to bilingual education training. 



Training Programs 

Private mm-profit agencies are now eligible applicants for higher education training ac- 
tivities, and all eligible applicants must ctmsult with (me or more LEAs and an SEA. 

Research 

The National Institute of Education (XIE) shall carry out a research program in bilingual 
educaticm in consultation with QBE- Research proposals may now be submitted by non- 
profit organizations. Research appropriati(ms are increased to 820 millitm for each year 
from 1979 to 1983. 

Nonpublic Schools 

An LEA shall Ire penalized if it is unable or unwilling to provide for the particii)ati(m c)f 
mmpublic sch(K)l children of language and grade levels similar to those of children in their 
programs. 
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REGIJLAClONIkS FINALES INTEIXINAS. S9 DS NARZO DE 1979 
PLi 9S'M1-LET DE EDIJCACI6N BILINGIJE 
LA PARTlClPAClA^i .vE LOS PADRES Y LA COMITWIDAD 



S123.17 La i)arlicii)aci6n de los y)udres y la comunidad 
ia} Conscjo Consultivo 

(1) E! solicitantc establecerd un conse o consultivo antes dc prcimrar la solicitud 
dc asistciicia. El conscjo consistird de 5K)r lo mci os siete |)ers()aas. la rnayorla dc los cuales 
scran iwdrcsu otros rcprcscntaiitesdc niftosdc hubilidad limitadacn ingles. El solicitaiUc 
dcscribira como iwrte dc sn solicitiid dc ayiida cl proceso iiulizado imra sclcccionar a los 
nilcmbros del conr^ejo. 

(2) El coiiscjo consultivo: 

(i) ParticiiHira cn el plancamiento del proyccto propiiesto; 

(ii) Re visard bc^rradores de la solicitud de asistencia. 

(iii) F'reiHirara comcntdrios sobre el contcnido dc la sobcitiid; 

(3) El solicitante incliiird en su w.licitud dcKHimentacion del conscjo que indique 
que cl conscjo i)artici|/> en la preiwracion de la solicitud; 

(4) El soliciiante tambi^n incluird en su solicitud cc^menturios del conscjo con 
resix:cto al contcnido de la solicitud; 

(5) El soliciiante proveerti el iiersonal y los recursos adecuados i)ara que cl 
conscjo f)rei)are a)mcntanos y recomendacioncs con resi)ecto a la solicitud. 

« (b) Comlti ConHultlvo 

(1) El soUcitante incluirti en su solicitud declaracioncs que ascgurcn que. 
dcspuC^squc la solicitud sea aprolmda, niantendrd la c(K)i)eraci6n continua con, y la par- 
ticiiwcion de. un cnniitc consultivo al iniplcnientar el progruma lifisico; 

(2) Los imdrcs de los nirtosque estan imrticiimndo cn el programa sclcccionariin 
cl coinitC; 

(3) Ivos luiilres de los niflostic habilidad limitacla de ingles que estdn particifmndo 
cn un programa cortstniiriin la mayorfadel coinitiJ; 

(4) El a)niite tanibien incluird: 

(I) Padres de otros partic^iHuitcs en cl programa f)ropuesto; 

(ii) Maestros; y 

(iii) Otros individuos intcresados. 

(5) En el -.-.s^) (Ic progranias que sc llevaran a calx) cn escuclas sccundarias, el 
coniiie incluira a estudiantcs dc secundaria inirticiimntes y que scrdn scleccionados ixir 
c'MUiuxftcros que csian imrticiimmlo eii el programa. 

(c) Un niiembro del concilio consultivo ixxlrd scrvir como micmbro del comity 
consultivo. 

(20 U.S.a 3223 (a) (4) (E)) 

Estas Icves fucron ton>adas del rcgintro federal, jueves. 29 dc marzo de 1979. luirte VI, 
I>ag. 18910. 
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IJVTERIM FIK AL REG VLATIOKS • MARCH t^, 1979 
PLi BILIKGrAL EDVCATION .^CT 

PARENT AND COMNVMTT PARTICIPATION 



S183.17 Parent and community participation 

(a) Advisory Council 

(1) An applicant shall establish an advisory council before preparing the application 
for assistance. The council shall consist of at least seven persons, a majority of whom shall 
l>c })arents and other representatives of children of limited English proficiency. The appli> 
canl shall describe as part of its application for assistance the pnxress used to select council 
members. 

(2) The advisory council shall: 

(i) Participate in planning the proposed project; 

(ii) Review drafts of the application for assistance; 

(iii) P^'epare comments on the content of the application; ^ 

(3) The applicant shal' include in its application d(x:umentation from the council in- 
dicating that the council participated in the preparation of the supplication; 

(4) Th^ applicant shall also include 4n its application comments from the council con- 
cerning the content of the application; 

(5) The applicant shall provide adequate staff and resources for the council to prepare 
comments and recommendations concerning the application. 

(b) Advisory Committee 

(1) The applicant shall include in,its application an assurance that, after the applica- 
tion is approved, it will provide for continuing consultation with, and participation by, an 
advisory committee in conducting the basic program; 

(8) Parents of children participating in the program shall select the committee; 

(3) Parents of children of limited English pnificiency who are participating in he pro- 
gram shall be a majority of the committee; 

(4) The committee may also include: 

(i) , Parents of other participants in the proposed program; 

(ii) Teachers: and 

(iii) Other interested indlviduafs. 

(5) In the cavse of programs carried out in secondary schools, the committee shall in- 
clude secondary students participating in the program who are selected by secondary 
students participating in the program. 

^ (c) An advisory- council member may serve as a member of the advisory committee. 
(20 U.S.C. 3223 (a) (4) (E)) 

These rules were taken from the federal regi»ter, Thursday, March 29,1979, Part VI, 
p. 18910. 




RE6LAS PROPITESTAS. 19 DE JITNIO DE 1979 
EDITCACI6IV BILINGITE 

coNSEJos Y conirts consultivos 

123u.21 ^,Qu^ requisites pertcneccn a los concilios consultivos? 

(a) Un solicitante- 

(1) Establecerd uii conscjo consultivo \^ra ayudar en la prei)araci6ii de la 

solicitud; y 

(2) Proveerd el personal y los recursos adecuados imra que el conscjo prci^re 
comentarios y recomendaciones con respecto a la solicitud. 

(b) El consejo consultivo: 

(1) Consistird de por lo menos siete pcrsonas, la niayorfa de las cuales scrdn 
imdres y otros representantes de nifios de habilidad liinitada en inj?lcs; 

(2) Participard en cl planeamiento del proyeclo propucsto; 

(3) Revisarti borradores de soliciUid y 

(4) Prepararft comentarios sobrc el contenido dc la solicitud. 
123a,41 (!,Hay algun requisito para un comity consultivo? 

Dentro de los 60 dins despu^s que el Comisionudc; ha hecho una concesion, los rcci- 
pientes establecerdn un comit^ c(,nsultivo. El coniilc consultivo ^ coniunicard con- 
linuamente con los recipientes y particii)arii en la iinplcmentacion del proyccto basico. 
I23a.42 ^,C6nio se selecciona el comil^ consultivo? 

Los padres de los nirtos que participan en el progr-.nia hariin la sclcccion del coniite, 
123a.43 ^Qj^i^n es elegible para senir cn un comity consultivo? 

(a) U)H padres de los niflos de habilidad limilada cn ingles que cstan particiiwndo cn cl 
programa constituirdn la mayorfa del comity. 

(b) El comity t^ambi^n puede incluir- 

(1) Los padres de otros participtmtes en el programa propucsto; 

(2) Mae«trt)s; y 

(3) Otros individuos interesados. 

(c) En el caso de programas Uevados a cabo cu escuclas secundarias, cl coniite incluira 
a estudiantes de secundario que estdn particii>ando en el programa y que scrdn sclec- 
cionados por sus compafleros par!tici|)antes en el programa. 

(d) Un miembro del conscjo ctmsultivo (descrito en 123a.21 ) puede scrvir conio micni- 
bro del comit^ ctmsultivo. 

Uslas leycs fueron tomadas del reftfstro federal, viernes, 2«) dc junio dc 1979, |)ags„ 
38423 y 38424. 
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PROPOSED RULES* JUNE 19,1979 
BILINGIJAL EOrCATION 

ADVISORY cornrciLS and committees 



123a. 21 What requirements i)crlain lo advisory eouneils'.* 
(a) An applicant shall - 

(1) Establish an a(ivisory eouneil to assist in the prejuuation of the aj)p!iealinn, 
and 

(2) Provide adequate staff amd resourees for eouneil to prejwre eomnients 
and recommendations eoneerning the applicati<m. 

(h) The advisory council shall - 

(1) Consist of at least seven j)crsons, a majority of whcmi shall l>e |>arents and 
other rcpresentalives of children of limited English proviciency, 

(2) Partieii>ate in planning the proiK)Scd project; 

(3) Review drafts of the application; and 

(4) FVepure comments on the content of the application 
123a. 41 Is there a requirement for mi advisory committee? 

Within 60 days after the G)irmissi(mer makes an award, a grantee shall establish an ad- 
visor)' c(mimiltee. The committee shall consult continuously wiih the grantee and |iar- 
ticipate in conduciing the Imsic project. 
123a.42 How is the advisory committee selccJcd? 

Parents of children participating in the jirogram shall select the committee. 
123a.43 Who is eligible to serve on the advis4)r>' committee? 

(a) Parents of children of limited English j)roficicncy who arc jiart icijKAting in the pro- 
gram shall l)e a majority of the committee, 
(b; The committee may als«; include - 

(1) Parents of other imrticiiHAUts in the i)roiK)sed i)rogram; 

(2) Teachers; and 

(3) Other interested individuals. 

(e) In the ease of programs carried out in seccmdary sch«K)ls, the commiltcc shall in- 
clu(!c sec(mdary students partieiiniting in the program who arc selected by secondary 
students i>articiixiting in the program, 

(d) A mcnil)erof the advisory council (dcHeril)ed in 123a. 21) may serve asa mcml)crof 
the advisor)' committee. 

These rules were taken from the federal reglHier, Friday, June 2!M!)79, j)j).J^8423and 
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REGLAS T REGVLACIORES riNALES 

t DE ABRIL DE 1980 
COWSEtlOS T C0N1T£S CONSVLTlVOSi 

123a.20 iS^ui requisites pertenecen a Io» conscjos y comitds ccmsultivos? 

(a) Til solicilaiilc: 

(1) Eslablcccra iin coiiscjot'oiisullivoiwraayudar cii el dcs-uTollodc !a sola ilud; 

(2) Solicitard nominacioiics luira miciiibros al anisirjo c()ns»dti\(> |K»r parte dc los 
iwdrcs y dc otros rcprcsciitaiitcs dc iiiftos dc liahilidad liiiiitada cii inalc^ 

(3) Coiiio infiiimo, publfcara una solicitiid |)ara noniinaeioncsdc cc.pdidalos iwra 
niicnibros cn un }K'ri6diC() u otra publicacion con luistantc circulaclnii cntrc nicnibros 
|N)tc!icialcs; 

(4) Proyccrd a los niicnibros del conscjo a)n los reenrsos adec uados, incluyentio 
|)crsonal con habilidad cn la lengua matcrna de los niicndiros del conscjo y 

(5) Entrcgard eon su solieitud docuniciilacion dc sus consullas ton cl conscjo y 
K)S couicntapj ; del conscjo sobrc la solieitud. 

(b) El eoiiHcjo eonsultivo eonsistird dc iM)r lo nicnos side i)cr!-onas, la niayoria dc las 
cualcs ticuen que scr \mi\rcs u otros reprcscntanles dc niilos de habilidad liniitada cn in- 
>{lcs; 

(c) Un solieilantc cntregaraVon su solieitud decbraciones que ascgiiren (juc, al llcvar 
a calH) su proyccto. cstableecra consullas frcciientescon, y parliei|>acion dc. cl a)niitc om- 
sultivo dcscrito cn I33a.44. 

(20 U.S.C. 3223 (a) (4) (E)). . 



Estas Icyes fueron tomadas del rctflstro federal, vicrncs, 4 dc abril dc 1980. 
img. 23215. 

123a.44 i,Qu^ requisitos se refieren al estahlecimicnto dc un comUc eonsultivo? 

. (a) ' El rccipientc establceeo) un comitC eonsultivo dent rode losGOdiasdcspucsdc que 

rceii)a la eoncesion. , . i * , 

(b) El rccipientc ainsultara frccuentcincnte e(*n cl coinitc (hiranlc la uiiplcnientacion 

dc su provccto>j. i - i ^ i 

(c) Los imdrcs de U.s niiV)S que cstan imrticiiwndo cn cl proyecto liaran la s* *eccion de 

los niiembros del comite. . . . i .>i 

(d) Los iHulrcs dc niflos dc hal)ilidad limitada cn ingles que cst^ui fiarticiiun.do en el 
pnjvccto eonstituirdn la mayoifa del eomitc. 

'(c) E" cl easo dc provcetos llcvados a calx* cn cscHiclas sceundarias, el comitc ticiic 
(|uc incluir a estudiantes sceundari(KS que estdr luirtieiiKuido en cl proyecto h.s cualcs scran 
sclcecionados |X)r eomimflcros imrlicii^nt js cn cl proyecto. 

(0 El e^omite tambi^n tme<le incluir: i - 

(1) Padies dc otros tiiflos i)articii)ando en progranias de educacion l)iljnguc; 

• (2) Macstros; y 

(3) Otros individuos Intcrcsados. 
(g) Un inicinbro del conscjo eonsultivo dcscrito cti 123a 20 tand)icn f)i:eilc servir 
conio niicnibro del eoniitC eonsultivo. 
(20 U.S.C. 3223 (a)(i)(E)). 

Estas Icycs fucron toumdas del rcgifitro federal, viernes, 4 dc abril dc 1980, 
l>ag. 23217 
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PEWAL RVLES A!«D RE61TLATIOWS 
APRIL «, 1989 
ADVISORY COITKCILS AND ADVISORT COMMITTEES 

123a. 20 What requirements pertain to advlHory councllfii and advisory commit* 
tees? 

(a) An applicuiit shall. 

(1) listahlisli^an advisory ouiiuil K^assisi in the dcvclopuicnt of the application; 

(2) S»licit nominations foi advisory conned nienil)ership from |)urents and other 
repre>cntatives of chddrcn of hniite<l llnjjhsh proficiency; 

(3) At a minimnm, pni)lish a solicitation of nominations for mcml)ership in u 
newspaijcr or other pnhlicalion likely to hrin^ the solicitation to the attention f)f potential 
nicniiicrs; 

(4) Provide the C(miicil memliers with adeqna^e rcs<mrces, includinjj staff with 
lan^iia^'* skills mi the native livn^na^e of the conncil meml)ers; and 

(5) Snhniil with its application documcnhUion of its consultations with the c<mncil 
and the co'incil's conyiicnts on the application. 

(1)) The advisory conncil ninst c<msist of at least seven i)ers<ms, a majority of whom 
must \k parents and other representatives of children of liii:itc<l Enjilish proficieiu^y; 

(c) An applicant shall submit with its application an assurance that, in carrying out 
its pn)ject, it will provide for frequent cousuK iti<Mis wiih, and i)artici|)ation by, the ad- 
vis«»ry'c(muiiittee descrilnrd in 123a.44. (20 U I- C. 3228 (a) (4) 

These rules were taken from the federal register, Friday. April 4, 1980, p. 23215. 



123a. 44 What rcquirer.ients pertain to the establishment of an advisory commit- 
iecT 

(u) The grantee shall establish un advisory committee within 60 days after it 
receives an award. 

(b) The jxruntee shall consult fre(iuently with the committee in curryiiigout its pro- 

jeet. 

(c) Parents of children imrticiimtina in the pnyect shall select the meiulK^rs of 4h€ 
coiiunittec. 

(d) Parents of children of limited English piofieieticy who are imrt iciputing in the 
project must Ik: a majority of the committee. 

(e) In the ease of projects carried <mt in secondary sch<K)ls, the coinmiltee must in- 
clude secondary students i>urticipaiing in the project who arc selected by secondary 
slndents i>artici|)ating in the project. 

(0 The coinmiLLce may also include: 

(1) Parcnis of other children i)artiei|>uting in programs <»f bilingual education; 

(2) Teachers; and 

(3) Other interested individuals. 

(g) A ineinlH:r of the advisory council d€scril)cd in 123a. 20 also may serve us a 
nieml)crof the advisory committee. 
(20 TI.S.C. 3223 (a) (4ME)) 

These rules were taken from the federal register, Friday, A|)ril 4, lf)80, p, 23217. 



CAMBIOS T DEv^ARROLLO 
EKTRE LOS A«OS 1979^: IWTERIKAS, PROPUESTAS ¥ 

REGLAS FINALES 



Consejo Consultivo 



Reguiacioiiuwi FinalCvS Interin 
el 2Gde in. my de 1979 



(a) (1) .antes de preparar la sc>- 
licitud de d\uda." 

(a) (1) "...describir... el proceso 
utillzado para seleccionar a lo8 
mlembros del consejo." 



(a) (5; "...personal y recursos 
aciecuados para que el consejo 
pueda preparar comentarios y 
recomendaciones con respecto a 
la solicitud.'' 



(a) (3) "...incluir en la solicitud 
docunientacl6n que kidiquc que 
€! consejo particip6 en la 
preparaci6n de la soHcitud.'*. 



Reglas propucslas 

el 29 de junio de 1979 



(a) ,(l) "...ayudar en la prepara 
ci6n de..." 



Oinltido 



Omitido 




(a) (2)i'lo iHismo qi;c (a) (5) 
el 29 de inarzo dc 1979 



Reglas Finales 
cl4de abril de 1980 



.. avudar en el desarroUol 



(a) (2) "Solicilar nominacionesi 
jmra mienibros del concilio 
coUvSultivo." 

(a) (3) "... publicar un4| solicitudl 
de nominacioncs [de candidato8l| 
fxira miembros. 



(a) (4) " ..recursos adeciiados in- 1 
cluso personal que lenga habili-l 
dad en la lengua nativa de los] 
ndembros del consejo." 



(a) (S) Entregar con la solicitudl 
documcntaci6n de la consul^a,! 
y los comentarios del consejo | 
aobre la solicitud.'' 



Cambios y DesarroUo 



(a) (1) Las reglas finales parecen 
sugeiir un envolucramiento mAs 

inclusive) para el concilio con- 
sultivo. 

(a) (2,3) Las reglas finales de- 
terminan el prcxeso la selec- 
ci6n. 



00 

fa) (4) Personal con liabilidad en 
la lengua indtema de los miem- 
bros del consejo. 



i 



(a) (5) Las reglas finales parecen 
Iser mis inclusivas con respecto 
I al consejo consultivo. 



No mcncicman el cofnit^ 



v^ase iwgina 5 



ERIC 



No menci(man el comity 



v^asc i)dgina 6 



(c) ''...declaraciones quel 
c^^guran que al implementar sul 
proyecto mantendrd lal 
c<K)peraci6n y la participaci6n [ 
del comit6 consultivo como esl 
dcHcritoen 123a.44." 



vCase i>dgina 7 



(c) Las reglas finales mueslran 
1 interns por la panicipaci6n Con- 
tinua de los padres. 
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CHANGES AND DBVBLOPMENT 
BETWBEflT 197»«0, INTERIM, PROPOSED; AND 
FINAL RrLES 



Advisory Council 



Interim Final Regulations 
» March 29, 1979 


Pro|x)sed Rules 
Jtme^, 1979 


(a) (1) "...Inrfore prepariug the 

jinfilic*}! t if 111 1(11* }KHiKt}iii(*i* 


(a) 4if**...to assist in the prcjuir- 

lit if 111 f IT 
Ul 11 ill 111 . . > 


(a) (1) ".. describe. ..the process 
used to select council 
nienil)crs." 


Deleted 


(a) (5) "...udecjuate staff and re- 
sources for the council to 
prejmrc comments and recom- 
mendation concerning the appli- 
_ cation." 


(a) (2) same as (a) (5) March 29, 
1979. 


(a) (3) "...include in application 
dociunentation from the council 
indicating that the council par- 
ticipated in the preparation of 
the application." 


Deleted 


No mention of committee. 


No mention of committee. 1 


See page Sa 


Sec ])age 6a 1 



Final Rules 
April 4, 1980 



(a)(1) "...to assist in the develop- 
ment of..." 

(a) (2) "Solicit noniinaticms for 
advisoi*y council membership..." 
(a) (3) ^'...publish a solicitaticm 
of nominations for member- 
ship..." ^ 



(a) (4) "...adeouate res(mrccs,' in- 
cludim^ statf with language 
skills in native language of the 
council mcnd)ers." 



(a) (5) "Submit with its applica- 
tion doct intent at ion of its con- 
sultatior , with the C(mncirs 
comnienvS on the application." 



(c) "...assurance that , in carry- 
ing out its project, it will pnn 
vidc for frequent consultation 
with, and tjarticiiHition by, the 
Advisory Committee dcscril)cd 
in 123a.44" 



See ]mge 7a 



Changes and 
Devel()pmcnt 

^^^^^^^^^ 



(a) (1) Final Rules seem to imply 
a more inclusive involvenien* 
for the advisory council. 

(a) (2,3) Final Rules delineates 
selection process. 



(a) (4) Staff with language skills 
in the native language of the 
council nienil)ers. 



(a) (5) Final Rules sOem to he 
more inclusive in regards, to 
advi8t)ry council. 



(c) Final fiules show concern for 
continued |)arental partlci|)a- 
tlon. r 



^ CANBIOS T DESARROLLO 
EKTRE LOS Al^OS lB7M0t ilVTERlNAS, PROPUESTAS T 

RE6LAS FINALES 



Comlti Consultlvo 



Regul^ciones Finales fnterin 
% el 29 de iwzoede 1979 



Kcglus Propueslas 

cl 29dcJuniodc 1979 



Reglas Finales ' * 
el 4 de abril dc 1980 



Canibios y DesarroUo 



(b) (1) **...declaraciones que ase- 
guran que despii6s qtJe la solicl- 
tud sea aprobada, mantendrfi la 
cooperacibn continua coi), y la 
participaci6n de, un comite 
consulti'i) en la implemen- 
taci6n d^l programa bfisico." 



183a.41 "Dentro de los 60 dias 
despu6s de que el Comisionado 
ha necho una consesion el red- 
piente establecerfi un comit6 
consultivo. 

El comit6 se communicard 
continuamente con el r^cipiente 
y participard en la iinplementa- 
ci6n del proyecto bdsico." 



(a) "El recipientc cstablcceraHinl 
comity consultivo dentro dc 60 1 
dias..." 

(b) "El recipientc consultary fre-| 
cuentcmcntc..." 



Umitc dc 60 (Has y consultar 
frccucntcmcntc. 



^ } 

(b) (2) "Padres de niflos que par- 
ticfpan en cl programa selecio- 
najrdn el comit^;'*^ 



L<) mismo 



Lo mismo 



No hay camblos b&sicos 
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(b) (3) "Los padres... sera* ia 
mayorla del comit^;" 



Lo mismo 



(d) "Los mdres constituiran la | No hay cambios bdsicos 
mayoria ael comity. 



(c) Un miembro de un consejo 
coVe^ultivf) puede senir como 
rtiembro del co;r.ice consul- 
tivo.* • 



(d) Un miembro del consdo con- 
sultivo (descrito en 123a.81) 
puede sei'vir como un miembro 
del comit^ consultivo.* 



(g) Un mi^bro del cons^o con- 
sultivo descrito en 123a.20 tam- 
bidn puede; servir como miem- 
bro del comit6 consultivo.* 



No hay camblos b&sico 
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V^&^ p&gina 5 



VeavSC pagina 6 



V^ase |)6gina 7 



* El Cuirto Rcporte Anual dei Conclllo Consultivo Naclonal de Edu- 
cacl6n, Bilingfic, el 30 de septiembre de 1-979, (Ap^nd^ce B, Exhibicion 1, 
pAgs. 0-3, n-4) declara que d concilio consultivo y el comit^ consultivo 
^^ec^en ser uno y el ivismo.** 
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Interim Final Regulations 
March 29, 1979 



(b) (1) "...asvsu ranee that, after 
the application is approved, it 
will pr(»vi(le for continuing con- 
sultiition with, and |)articii)aiion 
by, an advisory commitee in 
conducting the basic program." 



^CHARGES Asm FIEVELOPNEKT 
BBI'WEEIV 1979-80, UVTERIN, PROPOSED, A^D 
r VUlAh RULES 

Advisory Committee 



ProjXKsed Rules 
June 29, 1979 



123a.41 "Within 60 days.after 
the OnnmiSvSioner makes an 
award, a j^rantee shall establish 
an a(lvisory committee. The 
committee shall consult contin- 
uously with the jjrantee and fxir- 
tieipate in conducting the l>asic 
project." 



I 



Tinal Rules 
April 4, 1980 



(a) "The grantee shall establish 
an advisory ccminiittee within 
60 days..." 

fb) "The grantee shall consult 
frequently..." 



T 



Changes iftid 
Devel()pmcnt 



Time limit of 60 days and to 
consult frequently. 



CD 



(b) (2)"parcnls of children iwrti- 1 
cii>ating in the program shall 
hclcct ilic committee;" 



The same 



The same 



No basic change 



(b) (8) "l^arents... shall l>c 
majority of the c<munittee;" 



(e) "An advisory council mem- 
\)CT may serve as a meml)cr of | 
the advisory committee."* 



See iMige 5a 




I (d) ^A nienil)er of uie advisory 
ccmncil (descril)cd in 123a.2l) 
may serve as a member of the 
advisory eonmtittee."* 

See fwge 6a 



(d) "Parents . .must be a majority 
I ot the committee." 



(g) "A member of the advisory 
council described in 123a. 20 
also may serve as vl member of 
the advisory committee."'* 



jNo basic change 



N(j basic change 



I See page 7a 



ERJC 



• The Fourth Annual Report of the National Advisory Cpuncll on 
BUlntfual Education, September 30, 1979 (Am)cn(iix B, Exhibit 1, 
pp. li^, li4) states that the advisfiry council and advis<jry committee 'may 
be one and the same.*' 
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Parental Involvemeiit 

El Involueramlento de los Padres 



PA2VORAMA GBKBRAL DEL IBTVOLIJCRAMIENTO DE 
LOS PADRES EN LA EDUCACIOK 



I. Actlvidades tradlclonales 

A. El ust) de lo8 recurst)s de la coniunidad 

1. Utilizar los tafentos y destrezas de los padres: musicos l(K'alcs puedcn 
enseflar m6sica, c(Kinero8 puedcn enseflar a cocinar, mecfinicos puedcn 
enseflar mecdnicu relackmada a Uks automobiles, etc. 

2. Programas le trabajcvestudio (work-study) 

a. Un programa en instltuciones culturales como muscos, bibliotecas, etc. 

b. Programas de servicios como aprendiz en el gobierno municiinil, algim 
negocio o Industria. 

B. Padres como asistentes 

1, Pueden encargarse de varias actlvidades s<Kiales 

2. Los padres pueden ayudar como chai^ronas en excursitmes 

a, Estas actlvidades se pueden scguir con una discusion en casa. 

b. Un ensayo eserito sobre la excursion puede requerir la ayuda de los 
, padres. 

C. Los padres pueden construir materiales que sc necesitan para las actividades en la 
escuela 

1. Si los hiflos estdn presentando un drama, los imdres pueden hacer sus 
vestidos, etc. 

2. En los deportes, los padres pueden hacer el equipo que se para hacer ejer- 
cicio, etc. 

D. Los'padres pueden proveer ayuda y apoyo en general 

1. Pueden ayudar en pasar lista, calif icar exfiitienes y ejercicios escritos, colec- 
tar el dinero para el almuerzo, etc. 

2. Actividades que dan apoyo: pueden formar clubs de apoyo, tratar de in- 
volucrarse en actividades para recaudar fondos, etc. 

E. Panicipaci6n en programas de instrucci6n 

L Los padres pueden servir como maestros auxiliares 
2. Pueden proveer servicios como tutores 
IL Actividades no tradicionales 

A, El deearroUo de un conscjo escolar 

I . C^rdinar y/o combinar tales grupos como la PTSA, Consejos Qmsultivos dk 
Padres del Titulo I y Comit^s Consultivos de Tftulo VII 

B, Las funciones de un conscjo escolar pueden ineluir: 

1 . El establecimiento de priorldades en el presupuesto; 

2 . La investigaci6n de las quejas o problemas de los estudiantes o los padres; 

3 ! La participocj^^n en la sclecci6n y la evaluacion del directgr, los maestros y 

otro personal; 

4 La revisi6n y aprobaci6n de programas esctilares nuevos, los planes de 
estudio y las actividades de los e? tudiantes; 

5 . La evaluaci6n de las actividades extracurriculares. 
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GENERAL OVERVIEW OF PARENTS* 
IKVOLVENENT Il» EDUCATION 

" Traditional Activities 

A. Use of community expertise and resources 

1. Use parents as resource persons: local musicians can tcacli music, c'K)ks can 
teach home economics, mechanics can teach autonicclianics, etc'. 

2. Work-study programs 

a. A pn)gram in cultural institutions such as nniscums, libraries, etc. 

b. Internship programs in city government, business, and industry. 

B. Parents as assistants 
1. Be room mothers 

' 2. Chaperone field trips 

a. Follow-up with discussions at home 

b. Essay related to field trips can involve j)arcntal help 

C. Parents can construct items needed for sch(K)l activities 

1. If the children are presenting a drama, the jnirents can construct co^^tunics, 
etc. 

'2. In sports, the parents can constru:t exercise equipment, etc. 

D. Parents can pn)vide general assistance and support. 

1. Clerical duties such as taking daily attendance, grading tests and written ex- 
ercises, collecting lunch money, etc. 

2. Supportive activities: booster clubs, fund drives, etc. 

E. Participation in iimructional programs 

1. Parent as teacher-aide 

2. Providing tutoring services 

Non-traditional Activities 

A. Development of a schtxil council 

1. Qx)rdiuate p.nd/or combine such groujjs as PTSA, Title I Parent Advisory 
Councils, and Title VII Advisory 0)mmittees ^ 

B. Various functions of a school council can include: 

1. Setting school budget priorities; 

2. Investigating student or parent complaints or p.rohlcms; 

^ 3. Participating in the selection and evaluation of the princi|>ul, teachers, and 
other staff; 

4. Rev it: wing and approving new sch(M>l programs, curricula, and student ac* 
tivities; 

5. Evaluating extracurricular activities. 
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WIVELES DE PARTICIPAClirK CIVDADANA 



\ 



I Actividiidcsdc Aijuricnciu 

Estus uctivuladcs son creudus \mnx dur lu aparienciu dc un sisteniu cscdiar que cs pro- 

grcsivo y ubicrto a la ixirticiimcion de ia communidad |)cro sin substancia vcrdadcra. 

A. 0)mit^s amsultivos cuyos consejos raramente se toman en scrio 

H. Conseji^s cscolarcsque wm controlados por la administracion 

C. Establecimientos de comit^s de ciudadanos con el fin dc invest .gar problcmas y 

asf dcmorur la toma de decisions. 
I). Involucramicnto insignificantc o transitorio ix)r inirtc dc los fwdrcs. 

II Involucrar a loA i^adres que est^n dcscontcntos dent ro del sistcma 
A. Emplcar como macstra auxiliar a una madre que se ha qucjado 

^. Nombrar un grufx) dc i)adrcs disidcutes como miembros de uu comity sin jntcu 
cion dc considcrar los camoio?^ que recomienden 
III, 0>li:lK)raci6n: algima forma de comfmrtir el proccso dc tomar decisiones y mantencr 
> comunicacion - ' . 

A. El pro|X)S}to cs buscar formas en que la eseuela y la comunidad pucdan intercain- 

biar rccursos a a ' 

1. El intcrcambio dc recu^;s<)s cntrc la eseuela y la comunidad 

2. El desarroUo dc una rclacion simbiotica . 

B. Vcrdad ro access a la iK)Htica y a las cucstiones iniportantcs de! programa lx)r 
iwrtc dc la comunidad. 

IV Delcgacioncs dc autoridad () transfcrencia dc control 

A Dcsarrollar un conscjo cscolar fxir medio dc la c(K)rdinaci6n y/o cn)nibinacic>n dc 
varios grufKis dc fHidrcs como PTSA, Omscjos Consultivos dc i>adres dc Tftulo I, 
J Comit^s Consultivos del Titulo VII. " 
B. Dclcgar autoridad a un consejo cscolar que incluye lo siguicntc: 

1. Evaluacion c idcntificaci6n dc las neccsidades dc la comunidad, dc los estu 
diantes y dc la eseuela. 

2. Identificacion de metas y prioiidad^s dc la eseuela; y cstablcc^micnto de 
|)riQridadcs en el presupucsto escolar; 

3. Estimular el apoyo dc la comunidad hacla la eseuela; investigacidn de los pro 
blcmas o quejas d^ los estudiantes o dc los |)adrcs; canalizar la reacclon de los 
estudiantes y la comunidad ante una crisis; 

4. Selcccionar al director (o participar en su seleccl6n); partlcipar en la 
cvaluaci6n del director; 

5. Participer en la sclcccirtn dc macstros y otro i)^r8onal; evaluar o ayudar a 
cvaluar al personal; ^ 

6. Revisar o aprobar nuevos programas escolares, plan de estudios, y las ac 
tividadcH dc los estudiantes; 

7. Evaluar las activldades cxtracurriculares; 

8. Ox>rdinar programas de voiuntarios y otn>s pn)gramas para promover ayuda a 
la eseuela por parte de los padres y la comunidad. 

9. a)municar los pniblemas y las necesidades de la eseuela a los consejos del 
distrito o del firea y/o al conseji) escolar. 
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LBVBLS OF CITIZEN PARTICIPATION 



I. Window-clrciksing ucli\ilies 

Designed to pnjvide the appearance of an open and resfxmsive schcx)! system with 
ample citizen iwrticipation but without real subwStance 

A. Advisory committees whose advise is seldom taken seriously 

B. Sch(K>l councils c(mtrolled by the administration 

C. Citizen studies set up to deltty action 

D. Individual parent involvement of a trivial or transitory nature 

II. S<K)thing dissatisfied ijarents 

A. Hiring a complaining mother as a teacher aide 

B. Naming a group of dissidents to a committee without any intent to consider 
changes 

HI. ('^)llalx)nition: some form of shared decision making und two-way communication 
A. The in*ent is to find new ways for the schcnil and the community to exchange 
resiuirces 

1. Exchange of exi)ertise and resources between the sch(K)l and community 

2. Development of a symbiotic relationship 

U. Real access by citizens to important policy and piograni questions 
IV. Delegating authority or transferring control 

A. Develop a schcxil council by ccxmiinating and/or combining various ()arcnl 
groups such as ITSA. Title I Parent Advisor>' 0)uncils, and Title VII Ad 
visory 

C^jnunittces 

B. Delegate authc»rity to a sclux»l ccmncil which includes the following: - . 

1. Asscsing c(»mmunity and student needs, identifying sch(X)l needs; 

2. Identifying goals and pri(»rities for the schcxil; setting schcxil budget f 
priorities; 

li. hiiproving community supix»rt for the schcxil; investigatingstudcnt or 

|)arent C(»niplaintsor problems; mobilizing\jk:h(X)l and community rcsixrisc 
to crisis; 

4. Selecting (c»r i)articii)ating in the selection of) the principal; particiiMite in 
the evaluation (»f the princii)al; 

5. Partici|>ating in selecticm of teachers and other staff; evaluating or assisting 
in staff evaluaticm, 

6. Reviewing and approving new sc4icx>l programs, curricula, and student ac- 
tivities; 

7. Evaluating extracurricular activities; 

8. (!cx)rdinating volunteer programs and other programs to f^nivide 
|)arent/conununUy assistance to the scluxil; 

Ccmununicating scIkxjI problems and needs to area or district councils 
and/or the sclux)t committee. 
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OBOBCIOIVES AL INVOLVCRANIENTO DB U»S PADRES* 



A continuudon sc prescntuii las o^jccioncs mas coiiuiiics al iiu^iiucrainiciito dc los 
|)udrcs, las cualcs pucdcii iiihibir la verdadcra iiarticiixicfoii dc lo:; \mlrcs cii ci proccso 
cducativo. 

^Plaiicar actividadcs iwra voluntarios tcmiard iiuicho ticmiK) 
-Los macstros no sc scntirdn comodos cW los iMidrcs cii la clasc 

-La particiiMiCioii dc los pudrcs cn actividadcs iiistniccionalcs pucdc bajar cl nivci 
• cducativo del maestro o de la cscuela 

-Los macstros cstartiii somC(tidos a la critica frcciicntc dc los i^drcs 

-La |)articipacion dc los como voluiitario?* pucdc provocar que cu cl sistcma cscolar 

sc empleen mcnos macstros tituiados que los que vcrdadcramcnte sc iicccsitaii 
-Los ijadres tratar^ln de suplantar al maestro 

' -I^)s ixidres tal vez no sigan las instnicciones del maestro o las rcgulacioncs dc la cscuela 
-Los jwdres cuusardn confusion y desorganizaciou dcutro dc la ciasc 
-Los jwdres puedcn divuigar informacion confidciicial dc ia cscuela 
' -Ivos ixidres tal vez no cuihplan con sus tareas dc voluntariado lo euai ercara dificultades 
cn cj horurio 

-U)s padres tal vez no scpan como tralmjar cn fcirma [ircKluctiva eon los niilos 
-Algunos i)Hdrcs tal vez est^n limitados en ingles o demucstreii earaelerfstieas <\uc el 
maestro no considera apropiadas en una situacion dc aprcndizajc 
T(Klas cstasobjecioncs sc puedcn cvitar utilizando laH sugercncias prescutadas cn 
"Plancando Para ci Invoiucramiento dc los Pajtlrcs" en ia iwgina 13. 

♦Esla scceion sc tonio i*vl articulo "Plancando Para el Involueramicnto de los Padres' 
s.l.,s.f. 

TAl VE25 LA PARTICIPACI6N NO SEA FACIL, PERO...* * 



Usted reeonoce su rcsiK)nsabilidad hacia su niflo y liaeia las csi ucias locales fjcro tcKlavfa 
eneuentradifieil ci particii^r en una mancra significativa. 

Tal vez usted diga, '\\adie me ha invitado."'*No me sient^ bicnvenido cn la cscuela." "Me 
sicnto ii\ca\mz dc ihkIct haeer cambios." 

Ntuehos i>udrcs sc sienten asi y con bucna razAn. Las iicrsonasquc oeuiKin ias iK)siciones 
dc fX)dcr en los sistemas cscolares quicren nmntener esc iKKler y naturaimente resistcn 
comiMirtir esa autoridad. En las escuelas publicas, en la mayoria de los casos, los cstu- 
. diantes y los i^drcs tiencn mcnos ixxlcr sobrc los asuntos de la cseucla que euaitjuier otra 
pcrstma. 

A eontinuacion pres^ntamos otrus ruz<mes que se cscuehan a diario y que expliean la rc- 
nucneia de los i)a(ires a cot)perarton la,s escuelas. 

-No estoy scguro de mis derechos legales de ixirticiiweion 

-No s^ eomt) (ibtcner la informacii'm que necesito 

-S^ que encontrar^ rcsistencia en la at^minislraeion de la cscuela 

-Tenio que el esfuerzo sea castoso 

-Temo que sc tomen acci(mes ctmtra mi nirto 

-No como organi^jar un gruix) dc aiKjyo 

-No ttfngo tiemiK) 



♦♦Esta sccci6n se tom:'/ de un volante dc profiaganda publicado fx^r "Ei Omiite Naeional 
I>ura Ciudadmios en Educaci<')n*' (NCCE), si. 
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— — UIMISVI1UI19 'IV r AKKH 1 iU4 uv v vi^wnFinxv k 

The following are common objer*:jns to parental involvement whidi may stifle Kcnuinc 
fwrcnkit |)artlci|)ation in the educational process: 

-Planning activities for volunteers will take t(X) much time 
• -Teachers will not Ik comfortable with fHirents in the classr(M)m 

-The use of iwrents in instructional activities will lower the sch(M)rs or the teacher s educa- 
tional standards. 
-Teachers will be subject to frequent frnfent criticism. 

-The use of |)arent vohmleers may mean that the seh(M)l system will hire fewer certified 

teachers than are really needed. 
-Parents will try to take over teaching res|K)nsibilitics. 

-Parents may not follow a teacher's instructions or the sch(H)rs regulations. ' 

-Parents will disrupt the elassr(K)m and cause confusion. 

-Parents may discuss confidential seh(K)l information with their friends. 

-Parents may not keep their volunteer commitment, creating scheduling difficulties. 

-Parents may not know how to work pnKluctively with children. 

-S)mc luirents may use mmstandord English or demonstrate other characteristics which the 
teacher docs not want to introduce into a learning situation. 
All the alK)ve objections can Ik allayed by utili/.ing the suggestions presented in "Plan- 
ning for Parent Involvement" on luige 13a. 

*This section was taken from the ^irticle "Planning for Parent brvolvenient", n.p.. n.d. 



PARTICIPATION MAY NOT BE EASY BUT...* * 

You recogni/c your resfKMisiblity to your child and to local seh(K)ls but still you may find 
it difficult to iwrticijuite in a meaningful way 

You say,"Xo one invited me." "I don't feel welcome at sch(H)l.""I feel powerless to make 
changes." 

Many fiarcntsfecl this way and with g(HKl reason. Those who are in |H)sitionsof |X)wer in 
sch(H)rsystems often want to keep that i)ower and naturally resist sharing authority. In 
public sch(H)ls, in the majority of cases, imrents and students have less iK)wer over sc1uk)1 
affairs than anyone else. 

Here are other reasons we hear every day for parents reluctance to fHUticipate in 
seh(K)ls: 

-I am unsure of my rights to inirticipate under the law. 

-I don't know how to get the information I need. 

-I know I will meet resistance from sch(H)l officials. 

~I am afraid the effort will \k costly. ^ 

-1 am afraid of actions against my child. 

~I don't know how to organize the gn)up sup|H)rt I need. 

-I have little free time. 



** This sect ion was taken from a flier piiblislial by "The Xatioiiul ("oiuiiiit tec for Citizens 
in E'itieation"(NCCE). n.d. 
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Si las anteriorcs son algimas de las razones por las ciialcs ustcd no se ha involiicrado con 
las escuclas, o si sus intcntos de participacion han fracasado, XIME Ic piiedc ayiidar. Las 
siguicntes estrategias Ic piiedcn ayudar. 

9 

PKIMERO: NO TRATE DE ACTUAR SOLO. 

Aumente la posibilidad del exito contando con cl aiK)yo dc un gruixj. Organicc un grufx) 
que rcprcsente sus intereses y que a la vez aumente estc aix)yo con la ayuda de ot ros gruix)S 
de su comunidad. NIME le puede ayudar a organizar un :onsejo o coinitc consultivo que sea 
eficiente y efectivoque reforzardlas relacionesestre lacomunidady laescuela aumentando 
los l)cneficio8 educativos [Uira sus hijos. 

SEGUNDO; RECOPILE TODOS SUS DATOS. 

Conozca UkIos sus derechos. Tenga un conociiniento l)dsico de las leyes nacionales y 
locales, casos resuelt(»> recientemente en los tribunales y las investigaciones mas recientCs 
en su area de interns. XIME lo puede dirigir a estas fuentcs de informacion y le puede 
enscflar como utilizarlas. 

TEKCERO; ACTUE PARA LOGRAR CAMBIOS EX IJXA MAXERA 
COXSTRUCTIVA. 

Cuando sea ix)sible, trabaje con los oficiales de la escuela en vez de en su contra. XIME le 
puede enseflar a tral)ajar hacia la nieta comun de ayuda a los niflos aiin cuando no sc csit de 
acuerdo en como se debe lograr esto. ^ 



PLAKEANIENTO PARA EL IW VOLUCRAMIEWTO DE LOS PADRES 

I. Haga una evaluaci6n del programa actual de participaci6n de los padres. 

A. oQu^ tipade colabbracion entre la escuela y la comunidad y de participacion com-' 
unitaria existe? 

1. Actividades de apariencia; involucrar dentro del sistema a los' padres que 
estftn descontentos; delegacion de autoridad. 
8. 6si"^ resullados tienen estas actividades ahora? ' 
3. iQu6 otras vlas pueden utilizarse? ^ 

II. Establecimiento de metas 

A. Cada maestro tiene que saber per qu6 quiere o necesita la ayuda de los padres. 

B. Identifique el papal del padre 

1. Proveer ayuda o apoyo general, p. ej., supervisar actividades. 

8. Hacerse cargo de los deberes de oficina 

3. Motivar a los estudiantes, reforzar las lecciones. 

C. Describa cuidadosamente los trabajos asignados a voluntarios indicando. 
1. Actividades especlficas 

8. NOmero de niflos participando y los niveles escolares 
3. Materiales y entrenamiento necesarios 

D. Proponer la formacion de un consejo escolar 




If sonic of these are your, reasons for not becoming involved mi sch(K)ls, or if your at- 
tempts at involvement have failed, XIME can help. These are s<mie general strategies that 
work: 



FIRST: DONT TRY TO ACT ALONE. 

Increase your chance of success with group support. Organize a group to represent ycmi 
interests and also broaden your supix)rt by enlisting the help of othi^r grouf>s in your com- 
mimity. NIME can show you how to organize an effective and efficient advis<)r>' council or 
advisory committee which will Strengthen the sch(X)l /community relaticmsand enhance 
the educational benefits of children. ^ - 

SECOND: COLLECT ALL YOUR FA^TS 

Know your rights. Have a working knowledge of local and national laws, court cases and 
the latest research in your area of interest. NIME can lead y m to these information sources 
and show you how to use them, 

1 

THIRD: ACT FOR CHANGE IN A CONSTRUCTIVE WAY 

Whenever poSvSiblc, work'with schwl officials rather than drawing Imttle lines against 
> them. NIME can show you how4o work toward the common goal of helping children even 
v/hen there is no agreement on how this should be dgne! 



PLA1VNI.\G rOR PARENT IUfVOLVENENT ^ 

I . Asvsess the present program of parent involvement. 

A WTiat kinds of sch(K)l/community collabciration and citizen participation now exist? ^ 
1. Window-dressing activities; s(K)thing diSvSatisfied parents; collaboration; delega/ed 
authority. 

8. What results are these activities having? 

3. What other approaches. might be needed? 
I I . Setting Goals 

/\. P^ach teacher must know why he wants or needs the help of parents. 
B. Define the parent role. . 

1. Providing general assistance and supjx^rt, e.g , monitoring activities 

2. Handling clerical duties 

3. Motivating s&tudents, reipforcing instructicm 
C Write careful job descffptions for vohmteers. 

1. Indicate sinrcific activities. 
2- Number of children involved and grade levels 
3. Materials and training needed 
D. Address the posvsibility of forming a sch(M)l c(mncil. 
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-Las sijjuicntcs sugerencius son niuchas de las actividades Iradicionalcs cn las cualcs 
los iHidrcs u otros voluntarios cn la cscuela puedcn ayudar. ' 



A. Apoyo artlHtlco/de Oflclna 

1 . Uislribuir*^natCriales 

2. Hacer vestidos, esccnarios, etc. 

3. Preparar materiales para las clasesde arte 

4. Llamar por tel^fono a los padres en referenda a la ausencia de sus liijor^ 

5. Arreglar el tablero infonnativo (bulletin lx)ar(ls) 

6. Bnscar materiales en la biblioteca 

7. Mantener un archivo de fotografias 

8. Obtener materiales y equiix) i)ara la clasc 

9. Registrar y mantener im archives de ])U(lres dispuestos a ayudar 

10. Pasar matrices a mdquina * 

11. Mantener un registro de las ausencias 

18. Pre|)arar reportes de los cstudiantes que comen en la cafeteria de la escucla 

13. Mantener registros acumulativos 

14. Mantener registros de ^lud 

15. Procesar libros y materiales 

16. Escribir a mdquina 

17. Preparar estarcidos (stencils) 

18. Hacer cuadros que muestren el progreso de los jL:sludianles 

19. Archivary clasificar materiales 

20. Ayudar con los reportes especiales que sc requiren de vez en cuando 

B. Apoyo Instrucclonal 

1. Ayudar con los grupos de lectura Quegos, tareas que se hacen cn el pupilrc, 
et(\) 

2. Corregir pruebas objetivas 

3. Instruir a grupos pequefios 

4. Leer cuentos en grupo * 

5. Ayudar en el centro de recursos (resource center) 

6. Patrocinar clubs o actividades extracurriculares \ 

7. Escuchar a los niflos leer, re{K)rtar, o relatar cuentos 

8. Conducir ejercicios de adiestramiento en gnipos f^equeflos o 
individualmente * 

9. Ayudar con materiales programadtjs que sc usen dentro de la clasc 

10. Facilitar inrricklos de comunicaci6n en grupo 

11. Ayudar a dirigir estudios iiidependientes 

12. Ayudar con diversas lecciones tales como arte, musica, educacion fisiea, 
aritmctica, lectura, ciencia, salud, ciencias sociales, y artesdel lenguaje que 
requieran los inaestros, 

C. Apoyo ticnlco 

1. Manejar mdquinas mimet)grdficas y duplicadoras 

2. - Manejar grabadoras y tocadiscos ^ 

3. Manejar proyectores: de cine, filminas, diafKKsitivas, cijwco, y retroproycc- 
tor. 

4. Organizar grupc^s para ver programas de television educativos 

5. Hacer transparcncias ( overhead transixirencies) 

6. Coordinar y ordenar pelfculas, diaposltivas, y cintas 

. 7. Ayudar a crear una exhibicion efectiva en el tablen) informativo 
8 Pegar sobre cartulina (dry mwunt) cuadros jxara el ust^ en la clase. 
I). Apoyo en el matenlmlento de la e»cuela 

1. Asegurar que haya bastante lu7„ calefaecion, y ventilaciAi 

2. Ayudar a mantener los muebles, libros y materialejJi'en su lugar. 

3. Ayudar a arreglar y cambiar los centros de interns (interest centers) 

4. Ayudar a los niflos a mantener en orclen el [icrchero (coat rack) 
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SrGGESTED AeTlf^lTlEfti VOH PARKAIIV 



The following includes suggestions of many of the traditionul activities in which parents ^ 
or other volunteerst:an assist in school: 

A. Clerical/Artistic Support 

^Jj 1. Distribute materials ' ^ 

2. Make costumes, dramatic sets, etc. 

3. Prepape art materials 

4. Telephone parents about absences 

5. Arrange bulletin boards 

6. Research materials in the library 

7. Maintain picture files 

8. Ob <n equipment and suppUes for the room 

9. Caialog aild maintain a file of resource parents 

10. Type dittos 

11. Maintaining attendance records 

12. Making out lunch reports 

13. Maintaining cumulative records 

14. Maintaining health records 

15. Processing books and supplies 

16. Typing 

17. Preparing stencils ^ 

18. Making progress charts 

19. Filing and cataloging materials 

20. Assisting with special reports which may l)c required from time to time 

B. Instructional Support 

1. Assist with r^*ading groups (games, seatwork, etc.) ^ 

2. Correct objective tests 

3. Tutor small groups 

4. Read stories to gumy i 

5. Help in resource center ^ 

6. S}K)nsor clubs or extracurricular activities 

7. Listening to children read, report, or tell stories 

8. Gmductiiig individual or small-group drill 

9. Assisting with any programmed materials utilized 

10. Conducting sharing period - show and tell 

11. Assisting with the direction of indei>endent study 

12. Assisting with various le, sons such as art, music, physical education, arithmetic, 
readtng,science, health, social studies, and language arts, as requested by teachers 

C Technical Support 

1. 0|)erate ditto and mimeograph machines 

2. Operating tape recorder and record player 

3. ()})erating projectors ~ filmstrip, slide ofrnque, antl overhead 

4. Organizing gfoups to observe educational television 

5. Making overhead transi>arencies 

6. C(K)rdinating and ordering films, slides, and Vd\)cs 

7. Assisting with effective bulletin lKj»ard display 

8. Dry mounting pictures for class use 

D. Housekeeping Support 

1. Checkin^^ for proper lighting, heating, and ventilation 

2. Hdping keep furniture, books, and materials in order 

3. Helping arrange and change interest centers 

4. Helping children keep coat rack in ord. - • 
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5. Ver si hay zapatos o l^s sucias cuando los niflos en^ran a la clase 
6* Encargarse de tonidr^^lado de plantas o aiiimales dom^sticos 
7 Inspeccionar los excuSwos y las fuentes de agua 
£ Apoyo supervisor 

Supervisar las actlvidade^ en el campo de recreo (playground) 

Supervisar la sala donde comen los niAos 

Supervisar el sal6n de estudios (study halls) 

supervisar la primera clase de los estudiantes (homeroom) 

Supervisar el corredor 

Tomar control de la clase cuando el maestro tiene que salir per unos 
mi itos 

Ayudar con los viajes per autobus y excursiones instruccionales 

Ayudar cuando les estdn dando pr6ctica a los niflos para enseflarles la mejor 

manera de escaparse en case de incendio (fire drill) 

Muchas de estas actividades requerir&n adiestramiento especial que puede ser prove 

por el Instituto Nacional para la Educacion Multicultural. 



M&TODOS ALTERWATIVOS DE COMIJWICAR IWFORMAClOW A LOS 

PADRES 

Los 16 m^todos siguientes constituyen una variedad de maneras en que 4^escuelas 
pueden comunicar informaci6n importante a los padres. 

1 Reunlones de gnipos de padres; esto incluye conferencias, discusioncs, y iec- 
nicas altemativasde presentar y utilizar informacion; actuar losdifcrentes papeles, grufxis 
pequeflos, deniostraciones, etc. - i 

2. Vlsltaciones al hogar: visitar a los padres en sus casas con el proposito de cnri- 
quecer el ambiente de aprendizajeji^ra los niflos. 

3 Dlstribucion de mateHales: prestarles a los i>adres materiales de aprt^ndizaje 
(libros, cuademos Juguctes) para que los usen ellos solos o los utiliccn con sus mflos en la 

I^artlclpaci6n en la clase: los padres aprenden mds acerca del desarrollo del niflo 
al observ'ar y al enseflar a los niflos en la clase. 

5 Culdado de la salud/el refeHr a las agendas psico-sociales: ayudar a los 
padres con examenes medicos de los niflos y referir a los padres a los recursos de salud men- 
tal. ' , I .X 

6. Televl8l6n: programar para la participacion de los padres y los niflos. 

7. Radio: programar para el envolvimiento y participacion de los padres ix)r medio de 
anuncios de servicio publico o programas especiales. ^ 

8. Perf6dlcos: articulos o editoriales escritos con el fin de informar o imimar el en- 
volvimiento. ^ . , 

9. Boletines, libretos, volantes: veh^culo^ de informacion de pr()ix)sito especial 

l>ara los padres. r i • r 

10. Anuncios en sitios claves: anuncios en sitios frecuentados para proveer inlor- 

macion. 

1 1 . Comity consultivo: programado jjara diseminar informacion. 

12. Boletines de noticias: impresos regulares que se pueden diseminar cn varius 
maneras incluso la inserci6n en peri6dicos diarios/semanales. 

1 3. Organizaciones cfvlcas: el personal del proyecto y el comitd consulti vo pueden 
alcanzar otros por medio de organizaciones formales/informales. 

14. Organizaciones religiosas: grupos religiosos y los cl^rigos pudieran incluir in- 
formaci6n en sus volantes de propaganda, anuncios, etc. 

15. Juntas de educaci6n (school boards): anitnar a los niicmbros a que Darticii^n 
en actividades de entrenamiento e informar a la comunidad. 

16. Red de tel^fonos (telephone trees): organizar y estahlccer una n:d telcfonica dc 
informacion incluso una Hnea de emergencia (hot line). 



Checking for muddy shoes and boots when children come in from the playground 
Helping care for pets and plants 
Checking toilets and drinking fountains 

E. Monitorial Support 

Super\'ise playground activities 
Sui)ervise luncWK)m 
Super\'ise Study Halls 
> Supervise homeroom 

Supcr\is^ the corridor 

Controlling classroom when the teacher is required lo be away from the rcxim for 
a few minutes 

AssiSLUig with bus trips and field trips ^ 

Assisting with fire drills 
Many of these activities will require special training which can l>e provided.by the XatHnial 
Institute for Multicultural Education. 



ALTEKi\ATI%'E METHODS OF DELIVEKIiVG li\FOK»IATIOiV TO 

PAKEi\TS 

riic f(Jll()wiii^ 16 methods comprise a variety of ways f()rsch(M>ls to transmit valuable in- 
foniiation to parents 

1 Parent group meetings: incln(ks lecture, discnssion and alternative tcchnujucs 
of presenting and digesting information- role playing, small groups, (icinoiistraMoii, etc. 

2 Home visitation: visiting i>arciits in the home with thv piiriK)sc of enriching the 
learning environment for children. 

Material distribution: the lending of learning materials (I)<)<)ks, worklK)oks, toys) 
to iKircnts for use by themselves or with children in the home 

4. Classroom participation: i)arents learn aln^ut child development by obscrA »Mty 
and teaeliiiig children in the classroom 

5. -Health care/Psyeho-social referral: assisting parents with the medical screening 
of children 'and referring i>tireiits to men ai health resources. 

f). Television: programming for parent and child participation. 

7. Radio: programming for parent involvement and i)artici|)atu)n through public ser- 
vice annoiinccnients or special prof^ranis 

8. Xewspajiers: articles and editorials designed to inform and encourage involve- 
ment, "^w' 

9. Bulletins/pamphlets/flycrs: si)ecial i)uriK)sc information vcliicies for parents. 
10. Signs onkcy locations: annoiiiieenients at frctpientcd locations to provide infor- 
mation. 

1 1 Advisory committee: pro'^rammcd to disseminate information. 

12. Xcwsletters: regular {)rinted matter which can be disseminated in a number of 
wavs incliidnig their insertion in daily/weekly iiewspa|)ers ^ 

18, ( ivie organizations: project staff and advisory committee members reaclnng 
others through formal/informal organizations 

H Religious organizations: church groups and the clergy .oiild include information 
in flyers, annoiinccnients, etc. 

15 Sch<K)l Boards: cncctiraging mcmbcis to participate in (raining activities and in- 
forming the community. 

16. Telephone trees: organi;cing and c.-itablisliing a telephone information network in- 
cluding a hot line. 
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